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See the notice on TED website

412709-2026 - Hange
Poola – Meditsiiniseadmed – Zakup wraz z dostawą sprzętu medycznego do Miejskiego Centrum 
Medycznego „Polesie” w Łodzi
OJ S 114/2026 16/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi
E-posti aadress: sekretariat@mcmpolesie.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zakup wraz z dostawą sprzętu medycznego do Miejskiego Centrum Medycznego 
„Polesie” w Łodzi
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą sprzętu medycznego do 
Miejskiego Centrum Medycznego „Polesie” w Łodzi, w podziale na 6 Pakietów (części): Pakiet 
1 – Mata ewakuacyjna; Pakiet 2 – Wózek inwalidzki; Pakiet 3 – Krzesło ewakuacyjne; Pakiet 4 
– Fotel ginekologiczny; Pakiet 5 – Analizator składu masy ciała; Pakiet 6 – Aparat USG 
mobilny – 2 szt. 2. Szczegółowy opis wymaganych parametrów technicznych sprzętu 
medycznego objętego zamówieniem, które Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć, 
zamontować/zainstalować oraz uruchomić określa załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamówienie jest 
współfinansowane w ramach Umowy NR UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498 o 
powierzenie grantu w ramach Projektu grantowego nr: FERS.03.07- IP.07-001/23 pod nazwą: 
„Dostępność Plus dla AOS”, realizowanego w ramach programu Fundusze Europejskie dla 
Rozwoju Społecznego 2021-2027, współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu 
Społecznego Plus.
Menetluse tunnus: 17e123cd-fbb0-43f1-b097-1d4d94381574
Sisemine tunnus: 3/ZP/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mööbel

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Maratońska 71  
Linn: Łódź
Sihtnumber: 94-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/412709-2026
mailto:sekretariat@mcmpolesie.pl
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2.1.4.
 
Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówienia, o którym mowa 
art. 214 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. 2. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie 
zamówienia na podstawie art. 58 ust. 1 ustawy Pzp. 1) W takim przypadku zobowiązani są do 
ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym postępowaniu lub do 
reprezentowania i zawarcia umowy. Pełnomocnictwo należy załączyć do oferty. Zamawiający 
będzie prowadzić korespondencję wyłącznie z podmiotem występującym jako reprezentant 
pozostałych. 2) Warunki określone w art. 57 pkt 1 ustawy Pzp, każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia musi spełniać samodzielnie. 3) Warunki określone 
w art. 57 pkt 2 ustawy Pzp, w zakresie opisanym przez Zamawiającego, powinien spełniać co 
najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia albo 
wszyscy ci Wykonawcy wspólnie. 4) Oferta składana przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia musi być podpisana i oznaczona w taki sposób, by 
prawnie zobowiązywała wszystkie te podmioty. 5) W przypadku wyboru oferty złożonej przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Zamawiający zastrzega 
prawo żądania przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy 
regulującej współpracę tych Wykonawców (umowy konsorcjum). 3. Zamawiający dopuszcza 
składanie ofert częściowych w podziale na 6 Pakietów 4. Zamawiający nie przewiduje wyboru 
najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji elektronicznej. 5. Przed wszczęciem 
postępowania nie przeprowadzono konsultacji rynkowych. 6. Informacja o środkach 
komunikacji elektronicznej przy użyciu których Zamawiający będzie się komunikował z 
Wykonawcami oraz informacja o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, 
wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej zostały określone w rozdz. VII SWZ. 7.
RODO - obowiązek informacyjny oraz ograniczenia stosowania określono w rozdz. XXIV 
SWZ. 8. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają następujące 
warunki udziału w postępowaniu: a) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym (art. 
112 ust 2 pkt 1 ustawy Pzp): Opis warunku: Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie 
żadnych wymagań, których spełnianie Wykonawca zobowiązany jest wykazać w sposób 
szczególny. b) uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów (art. 112 ust 2 pkt 2 ustawy Pzp): Opis 
warunku: Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie żadnych wymagań, których spełnianie 
Wykonawca zobowiązany jest wykazać w sposób szczególny. c) w zakresie sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej (art. 112 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp): Opis warunku: Zamawiający 
nie precyzuje w tym zakresie żadnych wymagań, których spełnianie Wykonawca zobowiązany 
jest wykazać w sposób szczególny. d) w zakresie zdolności technicznej lub zawodowej (art. 
112 ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp): Opis warunku: Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie 
żadnych wymagań, których spełnianie Wykonawca zobowiązany jest wykazać w sposób 
szczególny. 9. Zamawiający informuje, że przedmiotowe postępowanie zostało ujęte w Planie 
postępowań o udzielenie zamówienia publicznego na rok 2026 10. Zamawiający prowadzi 
przedmiotowe postępowanie samodzielnie. 11. Zamawiający wymaga złożenia wadium w 
przedmiotowym postępowaniu: Wysokość wadium – łącznie 8900,00 zł Każdy Wykonawca 
zobowiązany jest zabezpieczyć swoją ofertę wadium w wysokości określonej dla danej 
pozycji, określonej w załączniku nr 8 do SWZ (Formularz asortymentowo-cenowy) w kolumnie 
„Wartość wadium”. Pakiety wartość wadium krzesło ewakuacyjne - 300 zł fotel ginekologiczny 
z regulowaną wysokością - 300 zł analizator składu masy ciała - 1800 zł aparat USG mobilne - 
6500 zł 2. Forma wadium 1) Wadium, zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy Pzp, może być 
wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; 
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c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j.: Dz. U. z 2020 r. poz. 299 oraz z 2022r. poz. 807 i 1079).
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 6

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o 
którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp.
Usaldusväärsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude välistamiseks: art. 5k. ust. 1 
Rozporządzenia 833/2014 dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady UE 2025
/2033)
Äritegevus on peatatud: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o 
którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Korruptsioon: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Pettus: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp.
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Maksejõuetus: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
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Kokkulepe võlausaldajatega: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Pankrot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa 
w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Pakiet 1 – Mata ewakuacyjna;
Kirjeldus: Szczegółowy opis wymaganych parametrów technicznych sprzętu medycznego 
objętego zamówieniem, które Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć, zamontować
/zainstalować oraz uruchomić określa załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mööbel, 35112000 Pääste- ja avariiseadmed, 
33112200 Ultraheliseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Maratońska 71  
Linn: Łódź
Sihtnumber: 94-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 14 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa o dofinansowanie nr UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamówienie jest współfinansowane w ramach Umowy 
NR UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498 o powierzenie grantu w ramach Projektu 
grantowego nr: FERS.03.07- IP.07-001/23 pod nazwą: „Dostępność Plus dla AOS”, 
realizowanego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027, współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
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Lisateave: 1. Ofertę stanowi: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Formularz ofertowy (wg zał. nr 1 do 
SWZ). 2. Formularz asortymentowo – cenowy (wg zał. nr 8 do SWZ). Ofertę należy złożyć w 
formie określonej w rozdz. VIII SWZ. 2. Wykonawca jest zobowiązany dołączyć do oferty 
dokumenty: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) – 
sporządzony na podstawie załącznika nr 9 do SWZ w formie określonej w pkt 3. niniejszego 
rozdziału. 2. Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z postępowania w 
zakresie okoliczności, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem 2025/2033 oraz w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej (wg zał. nr 3 do 
SWZ). 3. Opis przedmiotu zamówienia (stanowiący zał. nr 2 do SWZ) – wypełniony w rubryce 
„Oferowane parametry” i podpisany przez osoby upoważnione do reprezentowania 
Wykonawcy. 4. Oświadczenie Wykonawcy (wg zał. nr 11 do SWZ), że: 1) dysponuje 
kompletem dokumentów dopuszczających do obrotu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej 
zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz.U. 2024 poz. 1620) w 
zakresie oferowanego przedmiotu zamówienia oraz na każde żądanie Zamawiającego, 
przedstawi poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 2) posiada 
deklarację zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z wymaganiami Rozporządzenia 
Ministra Zdrowia z dnia 17 lutego 2016 r. w sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur 
oceny zgodności wyrobów medycznych (Dz. U. 2016 poz. 211) albo deklarację zgodności z 
wymaganiami dyrektywy 93/42/EWG, albo deklarację zgodności z wymaganiami 
rozporządzenia (UE) 2017/745 oraz na każde żądanie Zamawiającego, przedstawi 
poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 3) zaoferowany asortyment 
spełnia wymagania określone w zał. Nr 2 do SWZ. 5. Informacje (w języku polskim, a 
dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język 
polski, poświadczonym przez Wykonawcę) na temat oferowanego przedmiotu zamówienia 
(np. opisy, foldery, katalogi, karty techniczne lub prospekty), potwierdzające spełnienie 
wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. Każdą ze stron katalogowych należy opisać, 
którego Pakietu dotyczy. W przypadku braku możliwości potwierdzenia spełnienia wymagań 
poprzez przedłożenie w/w dokumentów obejmujących konieczne informacje, Zamawiający 
dopuszcza złożenie przez Wykonawcę oświadczenia producenta lub autoryzowanego 
dystrybutora potwierdzającego spełnienie wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. W 
przypadku posługiwania się w/w materiałami informacyjnymi (opisy, foldery, katalogi, karty 
techniczne lub prospekty) lub oświadczeniem autoryzowanego dystrybutora, należy dołączyć 
pisemną autoryzację producenta dla serwisu i sprzedaży aparatury, której dotyczy przedmiot 
zamówienia. 6. Oryginał pełnomocnictwa w postaci elektronicznej podpisany kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym lub w postaci elektronicznej kopii poświadczonej notarialnie za 
zgodność z oryginałem, jeżeli osobą podpisującą ofertę nie będzie osoba upoważniona na 
podstawie dokumentu określającego status prawny Wykonawcy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga kryterium:60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Waga kryterium: 20 %. „Okres gwarancji”
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Waga kryterium: 20 % „Termin dostawy”

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie na platformie zakupowej. 
Procedurę odszyfrowania ofert przeprowadzi Komisja Przetargowa
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Warunki i sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 7 do 
SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy. Dopuszczalne 
zmiany zostały opisane w Projektowanych postanowieniach umowy. 2. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w niniejszym postępowaniu.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamawiający nie udziela zaliczek na podstawie art. 442 ustawy Pzp.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl


412709-2026 Page 7/24

Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej, zasady wnoszenia oraz 
zakres podmiotowy oraz przedmiotowy zostały określone w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” ustawy Pzp. 2. Zgodnie z treścią art. 513 ustawy Pzp, odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni: 1) od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej - wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, 3) od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia - w przypadkach innych niż określone w pkt. 1) i 2).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Pakiet 2 – Wózek inwalidzki;
Kirjeldus: Szczegółowy opis wymaganych parametrów technicznych sprzętu medycznego 
objętego zamówieniem, które Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć, zamontować
/zainstalować oraz uruchomić określa załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mööbel, 35112000 Pääste- ja avariiseadmed, 
33112200 Ultraheliseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Maratońska 71  
Linn: Łódź
Sihtnumber: 94-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 35 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa o dofinansowanie nr UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamówienie jest współfinansowane w ramach Umowy 
NR UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498 o powierzenie grantu w ramach Projektu 
grantowego nr: FERS.03.07- IP.07-001/23 pod nazwą: „Dostępność Plus dla AOS”, 
realizowanego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027, współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Ofertę stanowi: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Formularz ofertowy (wg zał. nr 1 do 
SWZ). 2. Formularz asortymentowo – cenowy (wg zał. nr 8 do SWZ). Ofertę należy złożyć w 
formie określonej w rozdz. VIII SWZ. 2. Wykonawca jest zobowiązany dołączyć do oferty 
dokumenty: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) – 
sporządzony na podstawie załącznika nr 9 do SWZ w formie określonej w pkt 3. niniejszego 
rozdziału. 2. Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z postępowania w 
zakresie okoliczności, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem 2025/2033 oraz w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej (wg zał. nr 3 do 
SWZ). 3. Opis przedmiotu zamówienia (stanowiący zał. nr 2 do SWZ) – wypełniony w rubryce 
„Oferowane parametry” i podpisany przez osoby upoważnione do reprezentowania 
Wykonawcy. 4. Oświadczenie Wykonawcy (wg zał. nr 11 do SWZ), że: 1) dysponuje 
kompletem dokumentów dopuszczających do obrotu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej 
zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz.U. 2024 poz. 1620) w 
zakresie oferowanego przedmiotu zamówienia oraz na każde żądanie Zamawiającego, 
przedstawi poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 2) posiada 
deklarację zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z wymaganiami Rozporządzenia 
Ministra Zdrowia z dnia 17 lutego 2016 r. w sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur 
oceny zgodności wyrobów medycznych (Dz. U. 2016 poz. 211) albo deklarację zgodności z 
wymaganiami dyrektywy 93/42/EWG, albo deklarację zgodności z wymaganiami 
rozporządzenia (UE) 2017/745 oraz na każde żądanie Zamawiającego, przedstawi 
poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 3) zaoferowany asortyment 
spełnia wymagania określone w zał. Nr 2 do SWZ. 5. Informacje (w języku polskim, a 
dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język 
polski, poświadczonym przez Wykonawcę) na temat oferowanego przedmiotu zamówienia 
(np. opisy, foldery, katalogi, karty techniczne lub prospekty), potwierdzające spełnienie 
wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. Każdą ze stron katalogowych należy opisać, 
którego Pakietu dotyczy. W przypadku braku możliwości potwierdzenia spełnienia wymagań 
poprzez przedłożenie w/w dokumentów obejmujących konieczne informacje, Zamawiający 
dopuszcza złożenie przez Wykonawcę oświadczenia producenta lub autoryzowanego 
dystrybutora potwierdzającego spełnienie wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. W 
przypadku posługiwania się w/w materiałami informacyjnymi (opisy, foldery, katalogi, karty 
techniczne lub prospekty) lub oświadczeniem autoryzowanego dystrybutora, należy dołączyć 
pisemną autoryzację producenta dla serwisu i sprzedaży aparatury, której dotyczy przedmiot 
zamówienia. 6. Oryginał pełnomocnictwa w postaci elektronicznej podpisany kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym lub w postaci elektronicznej kopii poświadczonej notarialnie za 
zgodność z oryginałem, jeżeli osobą podpisującą ofertę nie będzie osoba upoważniona na 
podstawie dokumentu określającego status prawny Wykonawcy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga kryterium:60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Waga kryterium: 20 %. „Okres gwarancji”
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Waga kryterium: 20 % „Termin dostawy”

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie na platformie zakupowej. 
Procedurę odszyfrowania ofert przeprowadzi Komisja Przetargowa
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Warunki i sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 7 do 
SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy. Dopuszczalne 
zmiany zostały opisane w Projektowanych postanowieniach umowy. 2. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w niniejszym postępowaniu.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamawiający nie udziela zaliczek na podstawie art. 442 ustawy Pzp.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej, zasady wnoszenia oraz 
zakres podmiotowy oraz przedmiotowy zostały określone w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” ustawy Pzp. 2. Zgodnie z treścią art. 513 ustawy Pzp, odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni: 1) od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej - wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, 3) od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia - w przypadkach innych niż określone w pkt. 1) i 2).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Pakiet 3 – Krzesło ewakuacyjne;
Kirjeldus: Szczegółowy opis wymaganych parametrów technicznych sprzętu medycznego 
objętego zamówieniem, które Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć, zamontować
/zainstalować oraz uruchomić określa załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mööbel, 35112000 Pääste- ja avariiseadmed, 
33112200 Ultraheliseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Maratońska 71  
Linn: Łódź
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Sihtnumber: 94-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 14 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa o dofinansowanie nr UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamówienie jest współfinansowane w ramach Umowy 
NR UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498 o powierzenie grantu w ramach Projektu 
grantowego nr: FERS.03.07- IP.07-001/23 pod nazwą: „Dostępność Plus dla AOS”, 
realizowanego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027, współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Ofertę stanowi: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Formularz ofertowy (wg zał. nr 1 do 
SWZ). 2. Formularz asortymentowo – cenowy (wg zał. nr 8 do SWZ). Ofertę należy złożyć w 
formie określonej w rozdz. VIII SWZ. 2. Wykonawca jest zobowiązany dołączyć do oferty 
dokumenty: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) – 
sporządzony na podstawie załącznika nr 9 do SWZ w formie określonej w pkt 3. niniejszego 
rozdziału. 2. Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z postępowania w 
zakresie okoliczności, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem 2025/2033 oraz w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej (wg zał. nr 3 do 
SWZ). 3. Opis przedmiotu zamówienia (stanowiący zał. nr 2 do SWZ) – wypełniony w rubryce 
„Oferowane parametry” i podpisany przez osoby upoważnione do reprezentowania 
Wykonawcy. 4. Oświadczenie Wykonawcy (wg zał. nr 11 do SWZ), że: 1) dysponuje 
kompletem dokumentów dopuszczających do obrotu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej 
zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz.U. 2024 poz. 1620) w 
zakresie oferowanego przedmiotu zamówienia oraz na każde żądanie Zamawiającego, 
przedstawi poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 2) posiada 
deklarację zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z wymaganiami Rozporządzenia 
Ministra Zdrowia z dnia 17 lutego 2016 r. w sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur 
oceny zgodności wyrobów medycznych (Dz. U. 2016 poz. 211) albo deklarację zgodności z 
wymaganiami dyrektywy 93/42/EWG, albo deklarację zgodności z wymaganiami 
rozporządzenia (UE) 2017/745 oraz na każde żądanie Zamawiającego, przedstawi 
poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 3) zaoferowany asortyment 
spełnia wymagania określone w zał. Nr 2 do SWZ. 5. Informacje (w języku polskim, a 
dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język 
polski, poświadczonym przez Wykonawcę) na temat oferowanego przedmiotu zamówienia 
(np. opisy, foldery, katalogi, karty techniczne lub prospekty), potwierdzające spełnienie 
wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. Każdą ze stron katalogowych należy opisać, 
którego Pakietu dotyczy. W przypadku braku możliwości potwierdzenia spełnienia wymagań 
poprzez przedłożenie w/w dokumentów obejmujących konieczne informacje, Zamawiający 
dopuszcza złożenie przez Wykonawcę oświadczenia producenta lub autoryzowanego 
dystrybutora potwierdzającego spełnienie wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. W 
przypadku posługiwania się w/w materiałami informacyjnymi (opisy, foldery, katalogi, karty 
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techniczne lub prospekty) lub oświadczeniem autoryzowanego dystrybutora, należy dołączyć 
pisemną autoryzację producenta dla serwisu i sprzedaży aparatury, której dotyczy przedmiot 
zamówienia. 6. Oryginał pełnomocnictwa w postaci elektronicznej podpisany kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym lub w postaci elektronicznej kopii poświadczonej notarialnie za 
zgodność z oryginałem, jeżeli osobą podpisującą ofertę nie będzie osoba upoważniona na 
podstawie dokumentu określającego status prawny Wykonawcy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga kryterium:60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Waga kryterium: 20 %. „Okres gwarancji”
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Waga kryterium: 20 % „Termin dostawy”

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie na platformie zakupowej. 
Procedurę odszyfrowania ofert przeprowadzi Komisja Przetargowa
Lepingutingimused: 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Warunki i sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 7 do 
SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy. Dopuszczalne 
zmiany zostały opisane w Projektowanych postanowieniach umowy. 2. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w niniejszym postępowaniu.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamawiający nie udziela zaliczek na podstawie art. 442 ustawy Pzp.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej, zasady wnoszenia oraz 
zakres podmiotowy oraz przedmiotowy zostały określone w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” ustawy Pzp. 2. Zgodnie z treścią art. 513 ustawy Pzp, odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni: 1) od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej - wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, 3) od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia - w przypadkach innych niż określone w pkt. 1) i 2).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Pakiet 4 – Fotel ginekologiczny
Kirjeldus: Szczegółowy opis wymaganych parametrów technicznych sprzętu medycznego 
objętego zamówieniem, które Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć, zamontować
/zainstalować oraz uruchomić określa załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 4

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mööbel, 35112000 Pääste- ja avariiseadmed, 
33112200 Ultraheliseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Maratońska 71  
Linn: Łódź
Sihtnumber: 94-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 70 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa o dofinansowanie nr UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamówienie jest współfinansowane w ramach Umowy 
NR UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498 o powierzenie grantu w ramach Projektu 
grantowego nr: FERS.03.07- IP.07-001/23 pod nazwą: „Dostępność Plus dla AOS”, 
realizowanego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027, współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Ofertę stanowi: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Formularz ofertowy (wg zał. nr 1 do 
SWZ). 2. Formularz asortymentowo – cenowy (wg zał. nr 8 do SWZ). Ofertę należy złożyć w 
formie określonej w rozdz. VIII SWZ. 2. Wykonawca jest zobowiązany dołączyć do oferty 
dokumenty: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) – 
sporządzony na podstawie załącznika nr 9 do SWZ w formie określonej w pkt 3. niniejszego 
rozdziału. 2. Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z postępowania w 
zakresie okoliczności, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem 2025/2033 oraz w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej (wg zał. nr 3 do 
SWZ). 3. Opis przedmiotu zamówienia (stanowiący zał. nr 2 do SWZ) – wypełniony w rubryce 
„Oferowane parametry” i podpisany przez osoby upoważnione do reprezentowania 
Wykonawcy. 4. Oświadczenie Wykonawcy (wg zał. nr 11 do SWZ), że: 1) dysponuje 
kompletem dokumentów dopuszczających do obrotu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej 
zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz.U. 2024 poz. 1620) w 
zakresie oferowanego przedmiotu zamówienia oraz na każde żądanie Zamawiającego, 
przedstawi poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 2) posiada 
deklarację zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z wymaganiami Rozporządzenia 
Ministra Zdrowia z dnia 17 lutego 2016 r. w sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur 
oceny zgodności wyrobów medycznych (Dz. U. 2016 poz. 211) albo deklarację zgodności z 
wymaganiami dyrektywy 93/42/EWG, albo deklarację zgodności z wymaganiami 
rozporządzenia (UE) 2017/745 oraz na każde żądanie Zamawiającego, przedstawi 
poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 3) zaoferowany asortyment 
spełnia wymagania określone w zał. Nr 2 do SWZ. 5. Informacje (w języku polskim, a 
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dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język 
polski, poświadczonym przez Wykonawcę) na temat oferowanego przedmiotu zamówienia 
(np. opisy, foldery, katalogi, karty techniczne lub prospekty), potwierdzające spełnienie 
wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. Każdą ze stron katalogowych należy opisać, 
którego Pakietu dotyczy. W przypadku braku możliwości potwierdzenia spełnienia wymagań 
poprzez przedłożenie w/w dokumentów obejmujących konieczne informacje, Zamawiający 
dopuszcza złożenie przez Wykonawcę oświadczenia producenta lub autoryzowanego 
dystrybutora potwierdzającego spełnienie wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. W 
przypadku posługiwania się w/w materiałami informacyjnymi (opisy, foldery, katalogi, karty 
techniczne lub prospekty) lub oświadczeniem autoryzowanego dystrybutora, należy dołączyć 
pisemną autoryzację producenta dla serwisu i sprzedaży aparatury, której dotyczy przedmiot 
zamówienia. 6. Oryginał pełnomocnictwa w postaci elektronicznej podpisany kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym lub w postaci elektronicznej kopii poświadczonej notarialnie za 
zgodność z oryginałem, jeżeli osobą podpisującą ofertę nie będzie osoba upoważniona na 
podstawie dokumentu określającego status prawny Wykonawcy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga kryterium:60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Waga kryterium: 20 %. „Okres gwarancji”
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Waga kryterium: 20 % „Termin dostawy”

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie na platformie zakupowej. 
Procedurę odszyfrowania ofert przeprowadzi Komisja Przetargowa
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Warunki i sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 7 do 
SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy. Dopuszczalne 
zmiany zostały opisane w Projektowanych postanowieniach umowy. 2. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w niniejszym postępowaniu.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamawiający nie udziela zaliczek na podstawie art. 442 ustawy Pzp.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej, zasady wnoszenia oraz 
zakres podmiotowy oraz przedmiotowy zostały określone w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” ustawy Pzp. 2. Zgodnie z treścią art. 513 ustawy Pzp, odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni: 1) od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej - wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, 3) od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia - w przypadkach innych niż określone w pkt. 1) i 2).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Pakiet 5 – Analizator składu masy ciała;
Kirjeldus: Szczegółowy opis wymaganych parametrów technicznych sprzętu medycznego 
objętego zamówieniem, które Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć, zamontować
/zainstalować oraz uruchomić określa załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mööbel, 35112000 Pääste- ja avariiseadmed, 
33112200 Ultraheliseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Maratońska 71  
Linn: Łódź
Sihtnumber: 94-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 90 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa o dofinansowanie nr UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamówienie jest współfinansowane w ramach Umowy 
NR UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498 o powierzenie grantu w ramach Projektu 
grantowego nr: FERS.03.07- IP.07-001/23 pod nazwą: „Dostępność Plus dla AOS”, 
realizowanego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027, współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Ofertę stanowi: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Formularz ofertowy (wg zał. nr 1 do 
SWZ). 2. Formularz asortymentowo – cenowy (wg zał. nr 8 do SWZ). Ofertę należy złożyć w 
formie określonej w rozdz. VIII SWZ. 2. Wykonawca jest zobowiązany dołączyć do oferty 
dokumenty: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) – 
sporządzony na podstawie załącznika nr 9 do SWZ w formie określonej w pkt 3. niniejszego 
rozdziału. 2. Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z postępowania w 
zakresie okoliczności, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem 2025/2033 oraz w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej (wg zał. nr 3 do 
SWZ). 3. Opis przedmiotu zamówienia (stanowiący zał. nr 2 do SWZ) – wypełniony w rubryce 
„Oferowane parametry” i podpisany przez osoby upoważnione do reprezentowania 
Wykonawcy. 4. Oświadczenie Wykonawcy (wg zał. nr 11 do SWZ), że: 1) dysponuje 
kompletem dokumentów dopuszczających do obrotu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej 



412709-2026 Page 18/24

zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz.U. 2024 poz. 1620) w 
zakresie oferowanego przedmiotu zamówienia oraz na każde żądanie Zamawiającego, 
przedstawi poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 2) posiada 
deklarację zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z wymaganiami Rozporządzenia 
Ministra Zdrowia z dnia 17 lutego 2016 r. w sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur 
oceny zgodności wyrobów medycznych (Dz. U. 2016 poz. 211) albo deklarację zgodności z 
wymaganiami dyrektywy 93/42/EWG, albo deklarację zgodności z wymaganiami 
rozporządzenia (UE) 2017/745 oraz na każde żądanie Zamawiającego, przedstawi 
poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 3) zaoferowany asortyment 
spełnia wymagania określone w zał. Nr 2 do SWZ. 5. Informacje (w języku polskim, a 
dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język 
polski, poświadczonym przez Wykonawcę) na temat oferowanego przedmiotu zamówienia 
(np. opisy, foldery, katalogi, karty techniczne lub prospekty), potwierdzające spełnienie 
wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. Każdą ze stron katalogowych należy opisać, 
którego Pakietu dotyczy. W przypadku braku możliwości potwierdzenia spełnienia wymagań 
poprzez przedłożenie w/w dokumentów obejmujących konieczne informacje, Zamawiający 
dopuszcza złożenie przez Wykonawcę oświadczenia producenta lub autoryzowanego 
dystrybutora potwierdzającego spełnienie wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. W 
przypadku posługiwania się w/w materiałami informacyjnymi (opisy, foldery, katalogi, karty 
techniczne lub prospekty) lub oświadczeniem autoryzowanego dystrybutora, należy dołączyć 
pisemną autoryzację producenta dla serwisu i sprzedaży aparatury, której dotyczy przedmiot 
zamówienia. 6. Oryginał pełnomocnictwa w postaci elektronicznej podpisany kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym lub w postaci elektronicznej kopii poświadczonej notarialnie za 
zgodność z oryginałem, jeżeli osobą podpisującą ofertę nie będzie osoba upoważniona na 
podstawie dokumentu określającego status prawny Wykonawcy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga kryterium:60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Waga kryterium: 40 %. „Okres gwarancji”

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie na platformie zakupowej. 
Procedurę odszyfrowania ofert przeprowadzi Komisja Przetargowa
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Warunki i sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 7 do 
SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy. Dopuszczalne 
zmiany zostały opisane w Projektowanych postanowieniach umowy. 2. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w niniejszym postępowaniu.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamawiający nie udziela zaliczek na podstawie art. 442 ustawy Pzp.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej, zasady wnoszenia oraz 
zakres podmiotowy oraz przedmiotowy zostały określone w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” ustawy Pzp. 2. Zgodnie z treścią art. 513 ustawy Pzp, odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni: 1) od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej - wobec 
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treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, 3) od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia - w przypadkach innych niż określone w pkt. 1) i 2).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Pakiet 6 – Aparat USG mobilny – 2 szt.
Kirjeldus: Szczegółowy opis wymaganych parametrów technicznych sprzętu medycznego 
objętego zamówieniem, które Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć, zamontować
/zainstalować oraz uruchomić określa załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: Pakiet 6

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33192000 Meditsiiniline mööbel, 35112000 Pääste- ja avariiseadmed, 
33112200 Ultraheliseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Brak

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Maratońska 71  
Linn: Łódź
Sihtnumber: 94-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 90 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa o dofinansowanie nr UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamówienie jest współfinansowane w ramach Umowy 
NR UM.AOS.U-29285.2025-00/4722/2025/498 o powierzenie grantu w ramach Projektu 
grantowego nr: FERS.03.07- IP.07-001/23 pod nazwą: „Dostępność Plus dla AOS”, 
realizowanego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027, współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Ofertę stanowi: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Formularz ofertowy (wg zał. nr 1 do 
SWZ). 2. Formularz asortymentowo – cenowy (wg zał. nr 8 do SWZ). Ofertę należy złożyć w 
formie określonej w rozdz. VIII SWZ. 2. Wykonawca jest zobowiązany dołączyć do oferty 
dokumenty: L.p. Rodzaj dokumentu 1. Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) – 
sporządzony na podstawie załącznika nr 9 do SWZ w formie określonej w pkt 3. niniejszego 
rozdziału. 2. Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z postępowania w 
zakresie okoliczności, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu 



412709-2026 Page 21/24

nadanym rozporządzeniem 2025/2033 oraz w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej (wg zał. nr 3 do 
SWZ). 3. Opis przedmiotu zamówienia (stanowiący zał. nr 2 do SWZ) – wypełniony w rubryce 
„Oferowane parametry” i podpisany przez osoby upoważnione do reprezentowania 
Wykonawcy. 4. Oświadczenie Wykonawcy (wg zał. nr 11 do SWZ), że: 1) dysponuje 
kompletem dokumentów dopuszczających do obrotu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej 
zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz.U. 2024 poz. 1620) w 
zakresie oferowanego przedmiotu zamówienia oraz na każde żądanie Zamawiającego, 
przedstawi poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 2) posiada 
deklarację zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z wymaganiami Rozporządzenia 
Ministra Zdrowia z dnia 17 lutego 2016 r. w sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur 
oceny zgodności wyrobów medycznych (Dz. U. 2016 poz. 211) albo deklarację zgodności z 
wymaganiami dyrektywy 93/42/EWG, albo deklarację zgodności z wymaganiami 
rozporządzenia (UE) 2017/745 oraz na każde żądanie Zamawiającego, przedstawi 
poświadczone za zgodność z oryginałem kserokopie; jeśli dotyczy 3) zaoferowany asortyment 
spełnia wymagania określone w zał. Nr 2 do SWZ. 5. Informacje (w języku polskim, a 
dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język 
polski, poświadczonym przez Wykonawcę) na temat oferowanego przedmiotu zamówienia 
(np. opisy, foldery, katalogi, karty techniczne lub prospekty), potwierdzające spełnienie 
wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. Każdą ze stron katalogowych należy opisać, 
którego Pakietu dotyczy. W przypadku braku możliwości potwierdzenia spełnienia wymagań 
poprzez przedłożenie w/w dokumentów obejmujących konieczne informacje, Zamawiający 
dopuszcza złożenie przez Wykonawcę oświadczenia producenta lub autoryzowanego 
dystrybutora potwierdzającego spełnienie wymagań określonych w zał. nr 2 do SWZ. W 
przypadku posługiwania się w/w materiałami informacyjnymi (opisy, foldery, katalogi, karty 
techniczne lub prospekty) lub oświadczeniem autoryzowanego dystrybutora, należy dołączyć 
pisemną autoryzację producenta dla serwisu i sprzedaży aparatury, której dotyczy przedmiot 
zamówienia. 6. Oryginał pełnomocnictwa w postaci elektronicznej podpisany kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym lub w postaci elektronicznej kopii poświadczonej notarialnie za 
zgodność z oryginałem, jeżeli osobą podpisującą ofertę nie będzie osoba upoważniona na 
podstawie dokumentu określającego status prawny Wykonawcy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga kryterium:60%
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Waga kryterium: 40 %. „Okres gwarancji”

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie na platformie zakupowej. 
Procedurę odszyfrowania ofert przeprowadzi Komisja Przetargowa
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Warunki i sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 7 do 
SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy. Dopuszczalne 
zmiany zostały opisane w Projektowanych postanowieniach umowy. 2. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w niniejszym postępowaniu.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zamawiający nie udziela zaliczek na podstawie art. 442 ustawy Pzp.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej, zasady wnoszenia oraz 
zakres podmiotowy oraz przedmiotowy zostały określone w Dziale IX „Środki ochrony 
prawnej” ustawy Pzp. 2. Zgodnie z treścią art. 513 ustawy Pzp, odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
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podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni: 1) od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, 2) od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej - wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia, 3) od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia - w przypadkach innych niż określone w pkt. 1) i 2).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Centrum "Polesie" w Łodzi
Registreerimisnumber: NIP: 7272408670 REGON: 000316393 KRS: 0000139233
Postiaadress: Andrzeja Struga 86
Linn: Łódź
Sihtnumber: 90-557
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@mcmpolesie.pl
Telefon: 42 20 84 810
Internetiaadress: www.mcmpolesie.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
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Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
401125-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine
Kirjeldus
: 
Zmiana dot. Pakiet 6 Opis przedmiotu Zamówienia

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 6089b91c-617f-426b-8a35-9df216723636  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 13/06/2026 15:44:13 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 412709-2026
ELT S väljaande number: 114/2026
Avaldamise kuupäev: 16/06/2026
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